Banszky Maria

VAIDASAGI MAGYAR NOK
ELETTORTENETEI

Vajdasagi magyar nék életsorsai.
 Szerkesztette: Svenka Savi¢ és Veronika Mitro.
Ujvidék: Futura publikdaciok: NGi Studiumok és Kutatdsok,
2006 (Novi Sad: Futura publikacije). 268 lap

»A kisebbségi nok élettorténetei az Ujvidéki Noi Stadiumok és Kutatasok
hossz tavu projektuma prof. dr. Svenka Savi¢ vezetésével, Veronika Mitro asszisz-
tenssel és a N6i Studiumok és Kutatasok oktatdi programjanak hallgatoéival mint
munkatarsakkal. A projektum megvaldsitasa 1998-ban kezd6dott a Noi vissza-
emlékezések a szocializmusra nemzetkozi projektum keretében” — irja Veroni-
ka Mitro a kotet (harmadik) bevezetdjében, majd ismerteti a projektum céljait.
Ezek a célkitiizések pedig sz6 szerint: ,hogy a nok élete Vajdasagban lathatéva
valjon a szélesebb kdzosségben, és hogy férfiakat és ndket képezzen ki kuta-
tomunkara”™. A fenti idézetek a kotet mindharom bevezetdszévegére jellemz6
sarkos tiikorforditasat illusztraljak. A sajnalatosan rossz forditastol eltekintve,
Veronika Mitro az adatgy (ijtés modszerérdl, rendszerezésérél és eredményeir6l
nyujt értékes informaciot, mint pl. hogy az élettdrténetek interjuként késziil-
nek, minden élettsrténetnek van kiilén dokumentécioja, amelyet a hangkazetta,
a kiegészitett dtirat és egyéb dokumentumok képeznek. Megtudhatjuk, hogy
a Vajdasdagi magyar nék élettorténetei kotetet megelézte a Roma nék — idés
vajdasdgi roma nék életrajzai (szerb nyelven) 2000-ben, Vajdasdgi nék: 1917-
1930: nék élettorténetei (szerb nyelven) 2001-ben, Roma nék: vajdasagi roma
ndk élettorténetei (angol nyelven) 2002-ben, Ruszin nék: élettorténetek (ruszin
nyelven) 2002-ben, Szlovdk ndk: vajdasagi szlovik ndk élettorténetei (szlovak
nyelven) 2004-ben és Roma nék: vajdasdgi roma ndk élettorténetei (roma nyelven)
2004-ben.

A Vajdasdgi magyar nék élettorténetei kitet tizendt vajdasagi magyar nd-
vel késziilt interjat tartalmaz. Azonkiviil, hogy magyarok (legalabbis annak
deklaraljak magukat) és nok, semmi k6z6s vonasuk sincs, azaz van, az emlitett
bevezet6 szerint: ,legalabb még egy életrajzi vonasa kbzos egy masik ndével.
Ugyanott sziilettek, ugyanolyan idosek . . .” Szerencsére a mellékelt tablazatbol
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kideriil, hogy a tizendt magyar né mikor és hol sziiletett (1920 és 1960 kozott),
az Adatol Belgradig terjedd régioban, de foleg Ujvidéken; lakhely szerint is az
Gjvidékiek vannak tobbségben; néhdnyan csak az altalanos iskolat fejezték be,
a tobbség foiskolat, egyetemet végzett; van kozottitk gyermektelen, de 6t- és
nyolcgyermekes csalddanya is; csaladi allapotuk szerint férjezettek, elvaltak és
dzvegyek. Az interjuk terjedelme 8-10-19 oldal. A felsorolast lehetne ugyan-
ilyen stilusban folytatni: van, aki a csalddjanak szentelte az életét, van, aki a
karrierjének, van, aki sokat utazott, van, aki nem.

Veronika Mitro szerint: ,,Ezekbol az emlékezésekbdl kiolvashatjuk a ma-
gyar nok helyzetét a csaladban és a tarsadalomban, a mai Vajdasagban.” Lehet,
hogy igaza van, énnekem més tiint fel. Gyakorl6 néprajzkutatoként t8bb mint
harminc éve adat- és anyaggyijtéssel foglalkozom, foleg magyarlakta telepiilése-
ken Vajdasag-szerte. Adatkdzléim (interjualanyaim) féleg idGsebb parasztasszo-
nyok, falusi tanitondk voltak. Az adott témétdl fiiggetleniil (szokasok, lakbe-
rendezés, viselet) valamennyien elmesélték sajat élettorténetiiket is. Ezek az
élettorténetek sokkal dszintébbek, kendézetlenebbek voltak a széban forgd ko-
tetben megjelenteknél. Néhany tisztes kivételtdl eltekintve, a kotetben szerepld
tizenot életrajz olvasisakor vagy a tilmosdatottsag, vagy a tilzott szépitkezés,
,»smink” figyelheté meg.

Svenka Savié¢ Multikulturalizmus és a nok: magyarok cimi bevezetdjében
(masodik) egy véleménykutatas eredményeirdl szamol be. A kézvélemény-ku-
tatas célja az volt, hogy a mai szerb n6k (1100-an), foleg egyetemistak, miként
vélekednek a kisebbségi nékrol. Az eredmény egyszeriien lehangold. ,,A ma-
gyar nok irant barati vonzalom és ismeretség tapasztalhatd. A szerb ndk isme-
rik a fizikai tulajdonsagaikat (szokeék, kissé teltek), jellembeli tulajdonsagaikat
(temperamentumosak, készek a szexre . . ), 6ltézkddésiik médjat (piros csizma,
bé szoknya, mellény . . ), tipikus ételeiket (gulyas), tipikus szineiket (z6ld), a
nemzeti hovatartozasukat (magyar nemzetiségili n6k). A tobbi nemzetiségi cso-
porthoz viszonyitva a magyar nokkel a legkdzelebbiek a kapcsolatok: 6 a roko-
nom (a fivérem felesége), néhany magyar szét is tudnak (»szervusz«), tovabba
ismerik a réluk szdl6 dalokat (Zdravko Coli¢ és Porde BalaSevi¢ eldadasaban),
ismerik a leggyakoribb néi neveket (Zsuzsa, Eva, Erzsike), de elég sok a sztere-
otipia, az elditélet, amelyek a magyar nokrél sz6l6 viccekbdl ismertek (tiizesek,
szexre éhesek . . .).” Szomor( vigasz, hogy a tobbi kisebbségi n6rél még nega-
tivabban vélekednek, s6t nem is tudnak egyesekrol. (,,A ruszin nék: &ltalaban
észrevétlenek a modern varosi életben, de a népviseletitk szépsége €s kék szine
mégis szembetiind...”)

~Tények, melyek a 19. szazad kozepétdl a 20. szazad kézepéig meghatéaroz-
tak az Gjvidéki, a vajdasagi magyar ndk emancipacidjaért vivott kzdelmet” a
cime Gordana Stojakovi¢ rovidre szabott trténeti attekintésének az adott téma-
ban. Sajnos, ebben a rovid szévegben is rengeteg a helyesirasi és a nyomdahiba,
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sot a rossz forditas elosegitette, hogy még szembetiindbbek lettek a monda-
nivalé hidnyossagai is. Az olvasok kozol kevesen fogjak felismerni dr. Julius
Velasi¢ban az ismert vallas- és kozoktatasiigyi minisztert, dr. Wlassics Gyulat
(1852-1937), akinek a nevéhez fiizodik ,,a leanykozépiskolak alapjanak megve-
tése, az egyetemen a bolcsészeti, orvosi €s gyogyszerészeti szakok megnyitasa
a kivalobb tehetségii nok szamara” a Révai Nagy Lexikona szerint. Nem deriil
ki az sem, hogy az els6 nét, akit 1884-ben neveztek ki az Allami Polgari Le-
anyiskola (Ujvidék), a magyar tannyelvii foiskola igazgatojanak, Nemessanyi,
esetleg Nemassanyi Adélnak hivtak (az els6 valtozat kétszer, a masodik harom-
szor szerepel az irasban).

Lehetséges, hogy a kotet kirivo hibainak felsorolasara (felszinesség, rossz
forditas, a lektor hidnya stb.) azért keriilt sor, mert a kotet elsd ranézésre ezt su-
gallja. Nagyon szerencsétlen megoldasnak taldlom az Orsos Angela vadviragai
cimii, csopogo6sen giccses kispolgari himzésének piros alapon vald elhelyezését
a fedélapon. ,,A sztereotipia, az elditélet, amelyek egyébként a magyar nokrol
sz0l6 viccekbdl ismertek” a kotet szerkesztdje szerint, ebben a konyvben kiviil-
r6l, s6t részben beliilrol (tartalmilag) is, melegagyara talalt.
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